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ODLUKA VIJECA 2014/270/ZVSP
od 12. svibnja 2014.

o izmjeni Odluke Vije¢a 2010/231/ZVSP o mjerama ogranicavanja protiv Somalije

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 29.,
bududi da:

(1)  Vijece je 26. travnja 2010. donijelo Odluku 2010/231/ZVSP (').

(2)  Vijece sigurnosti UN-a 5. ozujka 2014. donijelo je Rezoluciju Vijeca sigurnosti UN-a (RVSUN) 2142 (2014.) o
stanju u Somaliji, kojom se potvrduje primjena embarga na oruzje za Somaliju i do 25. listopada 2014. produ-
ljuje odredba da se embargo na oruzje ne primjenjuje na isporuke oruZja, streljiva ili vojne opreme ni na pruzanje
savjeta, pomo¢i ili obuke koji su namijenjeni iskljucivo razvoju Snaga sigurnosti federalne vlade Somalije te
pruzanju sigurnosti somalskom narodu, osim u vezi s isporukama odredenih predmeta kako su navedeni u
Prilogu RVSUN-u 2111 (2013.) za koje je potrebno prethodno odobrenje Odbora za sankcije osnovanog u skladu
s RVSUN-om 751 (1992.).

(3)  RVSUN-om 2142 (2014.) izmijenjeni su zahtjevi za obavje$¢ivanje u odnosu na isporuke oruzja, streljiva ili vojne
opreme ili pruzZanje savjeta, pomodi ili obuke Snagama sigurnosti Somalije, kao i za postupak izuzeca u odnosu
na isporuke predmeta navedenih u Prilogu RVSUN-u 2111 (2013.).

(4)  Odluku 2010/231/ZVSP stoga bi trebalo izmijeniti na odgovaraju¢i nacin.

(5)  Za provedbu odredenih mjera potrebno je daljnje djelovanje Unije,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odluka 2010/231/ZVSP mijenja se kako slijedi:
1. Clanak 1. stavak 3. tocke (f) i (g) zamjenjuju se sljedecim:

() opskrbu, prodaju ili prijenos oruzja i povezanog materijala svih vrsta te izravno ili neizravno pruZanje tehnickih
savjeta, financijske i druge pomodi te obuke u vezi s vojnim aktivnostima, namijenjenih iskljuc¢ivo razvoju Snaga
sigurnosti federalne vlade Somalije, radi pruzanja sigurnosti somalskom narodu, osim u vezi s isporukama pred-
meta navedenih u Prilogu IL., ako je Odbor za sankcije obavijesten kako je utvrdeno u stavku 4. ovog ¢lanka;

(@) opskrbu, prodaju ili prijenos oruzja i povezanog materijala svih vrsta iz Priloga II. federalnoj vladi Somalije,
unaprijed odobrenih od strane Odbora za sankcije za svaki pojedinacni slucaj, kako je utvrdeno u stavku 4.a
ovoga ¢lanka;”.

2. U ¢lanku 1. stavak 4. zamjenjuje se sljedeéim:

,4.  Federalna vlada Somalije ima primarnu odgovornost unaprijed obavijestiti Odbor za sankcije o svim isporu-
kama oruzja, streljiva ili vojne opreme ili o pruzanju savjeta, pomo¢i ili obuke svojim Snagama sigurnosti, kako je
navedeno u stavku 3. tocki (f). Umjesto toga, drZave ¢lanice koje pruzaju pomo¢ mogu obavijestiti Odbor za sankcije
najmanje pet dana unaprijed, uz savjetovanje s federalnom vladom Somalije, u skladu sa stavcima 3. i 4. RVSUN-a
2142 (2014). Kada drzava clanica odlu¢i obavijestiti Odbor za sankcije, takva obavijest sadrzava pojedinosti o
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Odluka Vijeca 2010/231/ZVSP od 26. travnja 2010. o mjerama ogranic¢avanja protiv Somalije i stavljanju izvan snage Zajednickog staja-
lista 2009/138/ZVSP (SLL 105, 27.4.2010., str. 17.).
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proizvodacu i dobavlja¢u oruzja i streljiva, opis oruzja i streljiva, ukljuc¢ujuéi vrstu, kalibar i koli¢inu, predlozeni
datum i mjesto isporuke te sve relevantne podatke u vezi s planiranom odredi§nom jedinicom u somalijskim nacio-
nalnim snagama sigurnosti ili planiranim mjestom za pohranu. Drzava clanica koja isporucuje oruzje ili streljivo
moze, u suradnji s federalnom vladom Somalije, najkasnije 30 dana od dana dostave takvih predmeta podnijeti
Odboru za sankcije pisanu potvrdu o zavrietku isporuke, ukljucujudi serijske brojeve isporucenog oruzja i streljiva,
podatke o otpremi, teretnicu, popise robe ili popise pakiranja te podatke o odredenome mjestu za pohranu.”

3. U clanku 1. umede se sljededi stavak:

,4.a  Federalna vlada Somalije ima primarnu odgovornost zatraziti prethodno odobrenje Odbora za sankcije za sve
isporuke predmeta navedenih u Prilogu II., kako je utvrdeno u stavku 3. tocki (g). Umjesto toga, drzave ¢lanice mogu
zatraziti prethodno odobrenje Odbora za sankcije, uz savjetovanje s federalnom vladom Somalije, u skladu sa
stavkom 3. RVSUN-a 2142 (2014).”

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. svibnja 2014.

Za Vijece
Predsjednica
C. ASHTON
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